froling
Navod k obsluze

Kotle na drevo S3 Turbo 18-45

Originalni navod k obsluze v némeckém jazyce pro obsluhu!

Prectéte si a dodrzujte pokyny a bezpeénostni upozornéni!
Technické zmény, tiskové a typografické chyby vyhrazeny!
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1| VSeobecné

1 VSeobecneé

TéSi nas, zZe jste se rozhodli pro kvalitni vyrobek od spolecnosti Froling. Tento vyrobek
je vyroben podle aktualniho stavu technického vyvoje a odpovida sou€asnym platnym
normam a zkuSebnim smérnicim.

Prectéte si a dodrzujte dokumentaci dodanou s vyrobkem a uchovavejte ji stale v
bezprostredni blizkosti daného zafizeni. Dodrzovani pozadavkl a bezpecénostnich
upozornéni uvedenych v dokumentaci pfedstavuji zasadni pfinos k bezpecnému,
fadnému, ekologickému a hospodarnému provozu zafizeni.

V dlsledku soustavného dal$iho vyvoje nasich produktdl se mohou obrazky a obsah
textu mirné lisit. Pokud byste nalezli jakékoli chyby, informujte nas, prosim, na adrese:
doku@froeling.com.

Technické zmény vyhrazeny!

Podminky zaruky a garance

1.1 Popis funkce

Plati zasadné nase prodejni a dodaci podminky, které jsou zakaznikovi dany k
dispozici a jsou jim vzaty na védomi uzavienim smlouvy.

Podminky garance jsou navic uvedeny v pfilozeném garan&nim certifikatu.

Fréling S3 Turbo je kotel na difevo pro spalovani polen v nekondenza&nim provoznim
rezimu. Plnici komora se plni palivem pfes plnici dvifka umisténa za tepelné
izolovanymi dvitky v pfedni ¢asti kotle. Pod plnici komorou je umistén spalovaci rost,
kterym jsou spaliny pomoci saciho dmychadla nasavany do spalovaci komory. Pfi
provozu se sacim dmychadlem je spalovaci vzduch nasavan v Useku dvifek pro
roztapéni a pfivadén k palivu pfes regulaéni klapku na bo&nich vzduchovych
komorach (primarni a sekundarni vzduch). Teplota vody v kotli a teplota spalin jsou
regulovany sacim dmychadlem. Primarni vzduch se pouZziva k sefizeni kotle na palivo
a nastaveni pozadovaného vykonu. Sekundarni vzduch se pouziva k nastaveni kvality
spalovani, ktera mlze byt volitelné realizovana pomoci ru¢niho ovladace nebo lambda
sondy a servomotoru. Spaliny prochazeji trubkovym vyménikem tepla k vystupu
spalin. K optimalizaci pfenosu teplu a rovnéz k ¢isténi jsou trubky tepelného vymeéniku
vybaveny ru¢nim systémem optimalizace stupné v ucinnosti (WOS), ktery muze byt
aktivovan packou na vnéjsi strané kotle. Popel usazeny ve spodni ¢asti spalovaci
komory a pod trubkami tepelného vyméniku Ize odklidit pfes dvitka spalovaci komory
na predni strané kotle.
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Vseobecné | 1

1.2 Pfehled vyrobku S3 Turbo

5.3
5.4

Izolaéni dvirka
Prehled udrzby

Plnici dvirka

Dvitka pro roztapéni

Spalovaci komora s prizorem

Ovladani S-Tronic Plus / S-Tronic lambda

Graficky displej k zobrazeni a provoznich stavli a parametr(
Stav — LED k zobrazeni provozniho stavu:

- ZELENA sviti: KOTEL AKTIVNI (provozni stav Roztapéni/topenti) : :
- ZELENA blika (interval: 5 s VYPNUTO, 1 s ZAPNUTO): ZHASNUTI OHNE
- ORANZOVA blika: VAROVANI

- CERVENA blika: PORUCHA

Navigacni tlacitka k pohybu v menu a k provadéni zmén hodnot parametra
Funkce k pfimému vyvolani jednotlivych funkci kotle

UPOZORNENI! Pro obsazeni tlaéitek viz navod k obsluze regulace kotle
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1| VSeobecné

Pod zadnim izolacnim krytem (9):

6 Packa cisténi tepelnych vymeénikl (systém WOS)
7 u S-Tronic Plus: Ruéni nastaveni primarniho a sekundarniho vzduchu
u S-Tronic Lambda: Servomotory pro primarni a sekundarni vzduch
(Pratok vzduchu nastavuje odbornik pfi prvnim uvedeni do provozu)
Cistici dvitka
9 Zadni izolaéni kryt
10 Kryt tepelného vymeéniku: Udrzbovy otvor pro &isténi systému WOS a tepelného vyméniku
11 STB — bezpeénostni omezovac teploty

12 Hlavni vypinag

6 B0611024_cs | Navod k obsluze Kotle na dievo S3 Turbo 18-45
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2 Bezpecnost

2.1 Stupné nebezpecdi u vystraznych upozornéni

V této dokumentaci se pouzivaji vystrazna upozornéni s nasledujicimi stupni nebezpeci,
ktera upozornuji na bezprostfedni nebezpeci a dllezité bezpecnostni predpisy:

A NEBEZPECI

Nebezpecna situace hrozi bezprostredné, a pokud nebudou dodrZena pfislusna
opatreni, povede k tézkym az smrtelnym zranénim. Bezpodminec¢né dodrZujte
predmétna opatreni!

Nebezpecéna situace mizZe nastat, a pokud nebudou dodrZena pfislusna opatreni,

povede k tézkym az smrtelnym zranénim. Prdce provadéjte s nejvyssi obezretnosti.

/A POZOR

Nebezpecéna situace miiZe nastat, a pokud nebudou dodrZena pfislusna opatreni,
povede k lehkym nebo drobnym zranénim.

UPOZORNENI

Nebezpecna situace miiZe nastat, a pokud nebudou dodrZena prislusna opatreni,
povede k materialnim $Skodam nebo $kodam na Zivotnim prostredi.

B0611024_cs | Navod k obsluze Kotle na dievo S3 Turbo 18-45
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2 | Bezpecnost

2.2 VSeobecna bezpecnostni upozornéni

A NEBEZPECI

V pfipadé nespravné obsluhy:

Chybné podminky zarfizeni mohou vést k velmi tézkym zranénim a vzniku vécnych
Skod!

Pro obsluhu zafizeni plati:
O Dodrzujte pokyny a upozornéni v navodech

O Dodrzujte jednotlivé ¢innosti pro provoz, udrzbu a &istémi a rovnéz pro odstranéni
poruch podle pfislusnych pokynu

O Prace presahujici popsany ramec (napf. prace v ramci uvadéni do provozu) zadejte
topenafi autorizovanému spolecnosti Froling Heizkessel- und Behalterbau GesmbH
nebo servisni zakaznické sluzbé spolecnosti Fréling

Vnéjsi vlivy:
Negativni vnéjsi vlivy, jako napriklad nedostatek spalovaciho vzduchu nebo palivo
neodpovidajici pfislu§nym normam, mohou vést k zavaznym nedostatkum ve

spalovani (napf. spontanni vzplanuti plyni v dymu / exploze) a v dusledku k velmi
tézkym nehodam!

Pro provoz kotle je tfeba dbat na nasledujici:

3 Je tfeba dodrzovat udaje a pokyny ohledné pfisluSnych provedeni a minimalnich
hodnot a rovnéz normy a smérnice pro soucasti topeni uvedené v navodech

Nebezpeci velmi tézkych zranéni a vzniku vécnych skod v disledku vadného koufovodu!

Nedostatky v odvodu spalin, jako napriklad Spatny stav ¢isténi trubky na odvod
spalin nebo nedostatecny tah komina, mohou vést k zavaznym nedostatkum ve
spalovani (napr. spontanni vzplanuti plyni v dymu / exploze)!

Proto plati:
O Pouze bezvadné fungujici odvod spalin zaru€uje optimalni provoz kotle!
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2.3 Pouziti v souladu s uréenym ucelem

Zarizeni Froling Kotel na palivové dfevo S3 Turbo je uréeno vyhradné k ohfevu otopné
vody. Smi se pouzivat pouze takova paliva, ktera jsou definovana v ¢asti ,Pfipustna
paliva".

2 "Pripustna paliva" [» 9]

Zafizeni se smi pouzivat pouze v technicky bezvadném stavu a pouze v souladu s
uréenym Ucelem a pfi zohlednéni bezpeénostnich aspektl a souvisejicich nebezpedi! Je
tfeba dodrzovat intervaly kontrol a €isténi uvedené v navodu k obsluze. Poruchy, které by
mohly negativné ovlivnit bezpecnost, se musi nechat neprodlené odstranit!

Vyrobce/dodavatel nerudi za jiné pouziti nebo pouZiti pfesahujici definovany ramec
urCeni a z n&j vyplyvajici Skody.

Je tfeba pouzivat bud originalni nahradni dily nebo specifikované odliSné nahradni dily,
které jsou autorizovany vyrobcem. Jestlize na produktu budou provedeny zmény nebo
Upravy jakéhokoli druhu, které nejsou v souladu s podminkami podle vyrobce, zanika tim
shoda tohoto produktu s pfislusnou smérnici. V tomto pfipadé musi provozovatel zafizeni
zajistit posouzeni rizik vyrobku a na vlastni odpovédnost provést vyhodnoceni shody
podle pfislusné smérnice (smérnic) pro tento vyrobek a vystavit pfislusné prohlaseni.
Tato osoba tim pfebira veSkera prava a veskeré povinnosti vyrobce.

2.3.1 Pripustna paliva

Stépiny

Obsah vody

Odkaz na normu

Doporuceni
ke skladovani dreva

Stépiny o maximalni délce 55 cm.
Obsah vody (w) vétSi nez 15 % (odpovida vihkosti dieva > 17 %)
Obsah vody (w) mensi nez 25 % (odpovida vihkosti dieva < 33 %)

EU: Palivo podle EN ISO 17225 — ¢ast 5: Kusové drevo tfidy A2 / D15 L50
Némecko
navic: Trida paliv 4 (§ 3 podle 1. spolkového nafizeni o ochrané proti imisim v

platném znéni)

= jako misto skladovani zvolte pokud mozno plochy vystavené vétru (napf. skladovani na okraji
lesa namisto v lese)

= u stén budov volte pfednostné stranu pfiklonénou k slunci

= vytvorte suchy podklad, pokud mozno s pfistupem vzduchu (podloZte dfevénymi kulatinami,
paletami apod.)

= nastipané dfevo ulozte do hrani a pfi skladovani zajistéte ochranu proti povétrnostnim vlivim

= podle moznosti vytvorte vzdy zasobu denni spotfeby paliva ve vytapénych prostorech (napf.
v instalaéni mistnosti topenisté) (pfedehfrati paliva!)

B0611024_cs | Navod k obsluze Kotle na dfevo S3 Turbo 18-45 9



2 | Bezpecnost

Zavislost obsahu vody na déice doby skladovani

Druh dreva Obsah vody
15-25% pod 15 %
Skladovani ve vytapéné a odvétrané Mékké dfevo (napf. | cca 6 mésicu od 1 roku
mistnosti (cca 20 °C) smrk)
Tvrdé dfevo (napf. 1-1,5roku od 2 let
buk)
Skladovani na volném prostranstvi Mékké dievo (napf. 2 léta od 2 let
(chranéno proti povétrnostnim vlivim, smrk)
t &t
vystaveno vétru) Tvrdé dievo (napf. 3 léta od 3 let
buk)

Cerstvé vytézené dfevo obsahuje v zavislosti na dobé t&Zby pfiblizné 50 az 60 % vody.
Jak Ize vycist z pfedchozi tabulky, obsah vody u kusového drfeva se v priibéhu
skladovani snizuje v zavislosti na stupni suchosti a teploté mista skladovani. Idealni
obsah vody v palivovém dfivi lezi mezi 15 a 25 %. Pokud obsah vody klesne pod 15 %,
doporucuje se pfizplsobit regulaci spalovani pouzivanému palivu.

2.3.2 S podminkou dodrzeni pripustnych paliv

Drevéné brikety
Drevéné brikety pro neprimyslové pouziti s primérem 5-10 cm a délkou 5-50 cm.

Odkaz na normu  {E (s Palivo podle EN 1SO 17225 - &ast 3:
dfevéné brikety tfidy B / D100 L500 tvar 1 - 3

Némecko navic:
Ttida paliv 5a (§ 3 podle 1. spolkového nafizeni o ochrané proti imisim v
platném znéni)

kl; %’L)’Z% = Pro pouziti dfevénych briket je tfeba zvolit nastaveni pro velmi suché palivo
= Natapéni dfevénych briket se musi provadét pomoci Stépin podle EN ISO 17225-5

(nejméné dvé vrstvy Stépin pod dfevénymi briketami)

= Plnici prostor se smi naplnit maximalné do 3/4, protoZe pfi spalovani dochazi u dfevénych
briket k rozpinani

= P¥i spalovani dievenych briket mize i pfes nastaveni na suché palivo dochazet k problémdm
spalovani. V tomto pfipadé jsou nutné dalSi Gpravy, které mize provést odborny personal. Za
timto u€elem kontaktujte podnikovy zakaznicky servis spole€nosti Fréling nebo vaseho
instalatéra!
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2.3.3 Nepripustna paliva

Pouziti paliv, ktera nejsou definovana v ¢asti ,PFipustna paliva®, zvlasté spalovani
odpadu, neni pfipustné

UPOZORNENI

PFi pouziti nepfipustnych paliv:

Spalovani nepfipustnych paliv vede ke zvySenym narokiim na c¢isténi a vzhledem
ke tvorbé agresivnich usazenin a kondenzni vody k poskozeni kotle a v kone¢cném
dusledku znamena ztratu zaruky! Vedle toho muZe pouZiti nenormovanych paliv
vést také k zavaznym porucham pfi spalovani!

Pro provoz kotle proto plati:
O Pouzivejte pouze pfipustna paliva

2.4 Kvalifikace personalu obsluhy
A POZOR

P¥i pFistupu nepovolanych osob do Instalaéni mistnost:
;b MozZnost vzniku materialnich Skod a zranéni!
—r O Provozovatel je povéfen tim, aby zamezil pfistupu nepovolanych osob, zvlasté déti, k

zarizeni.

Obsluhovat zafizeni je povoleno pouze proskolenému provozovateli! Vedle toho musi
obsluha navic pfedem precist pokyny v dokumentaci a porozumét jejich obsashu.

2.5 Ochranné pomucky personalu obsluhy
Zajistéte osobni ochranné pomucky podle pfedpist Urazové prevence!

= P¥i obsluze, kontrolach a ¢isténi:
- vhodny pracovni odév
- ochranné rukavice
- pevna obuv
- respirator

B0611024_cs | Navod k obsluze Kotle na dfevo S3 Turbo 18-45 11



2 | Bezpecnost

2.6 Bezpec€nostni zarizeni

Pod zadnim izolaénim krytem:

11 BEZPECNOSTNi OMEZOVAC TEPLOTY (STB) (ochrana pii pfehfati)

Omezovaé STB vypne topenisté pfi teploté kotle 105 °C. Cerpadla jsou nadéle v provozu.
Jakmile dojde k poklesu teploty pod cca 75 °C, je mozné omezova¢ STB opét mechanicky
odblokovat.

12 HLAVNI VYPINAC (vypnuti elektrického napajeni)
Slouzi k vypnuti celého zafizeni
O Veskeré soucasti jsou bez privodu elektrického proudu!
% POZOR! Vypinejte pouze pfi vyhaslém a vychladlém kotli!
TA TEPELNA POJISTKA ODTOKU (ochrana pfi pfehrati)

Tepelna pojistka odtoku otevre pfi teploté cca 100 °C ventil, ktery pfivede studenou vodu
do bezpecnostniho tepelného vyméniku za ucelem snizeni teploty kotle

SV POJISTNY VENTIL (ochrana pfi pfehréti/pretiaku)

PFi dosazeni tlaku v kotli max. 3 bar se pojistny ventil otevie a vypusti otopnou vodu
v podobé pary.
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2.7 Zbytkova rizika

I

PFi vypnuti hlavniho vypinace béhem topného provozu:

Kotel se uvede do nekontrolovaného stavu. Z toho vyplyvajici chybné funkce kotle
mohou vést k velmi tézkym zranénim a vzniku vécnych skod!

Proto plati:

3 Je nutno nechat dohofet ohen a ponechat kotel vychladnout, teprve poté vypnout
hlavni vypina¢

% Sani se vypne, jakmile je dosazeno provozniho stavu ,Zhasnuti“
(teplota spalin < 80 °C, teplota kotle < 65 °C)

PFi dotyku horkych povrchu:
MoZnost vaznych popalenin pri dotyku horkych povrchi a trubky na vedeni spalin!
P¥i pracich na kotli plati nasledujici:

O Kotel fizené vypnéte (provozni stav "Zhasnuti") a ponechte jej vychladnout

@b

3 P¥i pracich na kotli pouzivejte obecné ochranné rukavice a ovladejte jej pouze
pomoci uréenych rukojeti

O Trubky na vedeni spalin zaizolujte a béhem provozu se jich nedotykejte

Pfi otevieni dvifek spalovaci komory, dvifek pro roztapéni, plnicich dvifek b&éhem
provozu:

Hrozi mozZnost zranéni, materialnich skod a tvorby kourfovych plynu!
Proto plati:

3 Otevirani dvifek spalovaci komory a dvifek pro roztapéni béhem provozu je
zakazano

@ P

3 PlInici dvifka je tfeba b&hem provozu ponechat zaviena a sméji se otevirat vzdy
pouze kratkodobé podle intervall pfikladani

O P¥i praci na kotli noste ochranné rukavice a k obsluze pouzivejte pouze dodané
rukojeti

PFi pouziti nepfipustného paliva:

Paliva neodpovidajici pfislusnym normam mohou vést k zavaznym nedostatkiim ve
spalovani (nap¥. spontanni vzplanuti plynt v dymu / exploze) a v dusledku k velmi
tézkym nehodam!

Proto plati:

3 Pouzivejte pouze paliva, ktera jsou uvedena v &asti ,Pfipustna paliva® v tomto
navodu k obsluze.

I
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PFi kontrolnich a Cisticich pracich se zapnutym hlavnim vypinacem:
Hrozi mozZnost téZkych zranéni v disledku automatického spusténi kotle, resp.

jednotlivych soucasti (sani)!
PFed zahajenim kontrolnich a Cisticich praci na/v kotli:
O Nechejte v kotli vyhofet palivo
O Kotel ponechejte vychladnout a vypnéte hlavni vypinac

2.8 Chovani v nouzovych situacich

2.8.1 Prehrati zarizeni
Pokud by i pfes pfitomnost bezpe€nostnich zafizeni doSlo k pfehfati zafizeni:

UPOZORNEN:I! V zadném pripadé nevypinejte hlavni vypinaé a neprerusujte
elektrické napajeni!

O V8echna dvifka kotle udrZujte zaviena
3 Oteviete vSechna sméSovaci zafizeni, zapnéte vSechna Cerpadla

% Tuto funkci v automatickém provozu prebira regulace topnych okruht Fréling
O Opustte kotelnu a zavrete dvefe

3 Oteviete pfipadné nainstalované termostatické ventily topnych téles a zajistéte
dotsateCny odvod tepla z mistnosti

Jestlize teplota neklesa:
O Informujte instalatéra nebo technicky zakaznicky servis Fréling

2.8.2 Zapach spalin

A NEBEZPECI

PFi vyskytu zapachu spalin v kotelné:
Nebezpeci ohroZeni Zivota v dusledku otravy spalinami!
Pokud je v instalacni mistnosti patrny zapach spalin:
3 VSechna dvifka kotle udrzujte zaviena
O Instalacni mistnost odvétrejte
O Zavrete protipozarni dvefe a dvere k obytnym mistnostem
O Nechat dohoret ohen a ponechat kotel vychladnout

Doporuceni: Nainstalujte hlasi¢ koufe a hlasi¢ CO do blizkosti zafizeni.
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2.8.3 Vypadek proudu / vypadek saciho ventilatoru
Vypadek dodavky proudu Ize mimo jiné rozpoznat podle nasledujicich pfiznak:
= Displej zUstava i po dotyku zhasnuty
= Stavova kontrolka LED neblika / nesviti
= Nejsou patrné zadné zvuky od agregatu (napf. saciho dmychadla)

Jestlize saci dmychadlo nepracuje i pfes pfitomnost elektrického napajeni, na displeji se
zobrazi chybové hlaseni ,Sani neprobih& i pres plné nastaveni®.

A NEBEZPECI

PFi vypadku proudu nebo vypadku saciho dmychadla b&hem topného provozu:

Kotel se uvede do nekontrolovaného stavu. Nebezpeci ohroZeni Zivota pFi otevreni
dvirek.

Chovani pfi vypadku proudu / vypadku saciho dmychadla:
3 V8echna dvifka kotle udrzujte zaviena

@ P

O Instalaéni mistnost odvétrejte
O Zavrete protipozarni dvefe a dvefe k obytnym mistnostem
O Nechejte dohofet oheri a ponechejte kotel vychladnout

Doporuceni: Vybavte kotel zaloznim zdrojem elektrického napajeni (UPS, napf.
fotovoltaické zafizeni apod.). Tak Ize zajistit spravné vyhoreni $tépin a zamezit vzniku
moznych nekontrolovanych stavl kotle (zadehtovani tepelného vyméniku, ...).

K dimenzovani neprerusitelného napajeni vizte kapitolu , Technické udaje“ v navodu
k montazi kotle.

Doporuceni: Nainstalujte hlasi¢ koufe a hlasi¢ CO do blizkosti zafizeni.

2.8.4 Pozar zarizeni

A NEBEZPECI

V pfipadé pozaru zafizeni:
Nebezpeci ohrozeni Zivota v dusledku pfitomnosti ohné a jedovatych plynu

Chovani v pfipadé pozaru:
O Opustte mistnost instalace kotle a zavfete dvere
& O Spustte nouzovy vypina¢ dodany zédkaznikem
O Informujte hasice
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3 Pokyny k provozu topného zarizeni

Obecné je zakazano provadét pfestavby na zafizeni a ménit nebo eliminovat funkci
bezpecnostné technickych vybaveni.

Vedle navodu k obsluze a zavaznych platnych pfedpist v zemi uzivatele ohledné
instalace a provozu zafizeni je tfeba dodrzovat rovnéz protipozarni, stavebné policejni a
elektrotechnicka opatfeni!

3.1 Instalace a schvaleni

Odkaz na normu

Kotel je tfeba provozovat v uzavieném otopném zafrizeni. Instalace musi vyhovovat
nasledujicim normam:

EN 12828 — Tepelné soustavy v budovach

DULEZITE: Kazdé otopné zafizeni musi projit schvalenim!

Zfizeni nebo pfestavbu otopného zafizeni je tfeba ohlasit dohledovému Gradu
(kontrolnimu organu) a nechat je schvalit stavebnim ufadem:

Rakousko: ohlasit na stavebnim ufadé obce / magistratu
Némecko: ohlasit kominikovi / stavebnimu Uradu

3.2 Misto instalace

Pozadavky na vlastnosti podlozi:
= Rovné, Cisté a suché
= Nehoflavé a dostatecné nosné

Podminky v misté instalace:
= Ochrana zafizeni pfed mrazem
= DostateCné osvétlené

= Nevybusna atmosféra, napf. bez hoflavych latek, halogenovodiku, Cisticich prostfedku
nebo provoznich kapalin

= Pouziti v nadmofrské vySce nad 2000 m n. m. pouze po konzultaci s vyrobcem
= Chrante zafizeni pfed okusem a uhnizdénim zvifat (napf. hlodavcu)
= V okoli zafizeni se nesméji nachazet Zadné hoflavé materialy

= Respektujte narodni a regionalni pfedpisy pro instalaci detektort koufe a oxidu
uhelnatého

16
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3.3 Spalovaci vzduch

3.3.1 Obecny pozadavek

Pro bezpecny provoz potfebuje kotel cca 1,5 - 3,0 m® spalovaciho vzduchu na kW
jmenovitého tepelného vykonu a provozni hodinu. Pfivod vzduchu mize probihat volnym
vétranim (napf. okny, vzduchova Sachta), mechanickym vétranim zvenc¢i nebo v pfipadé
potfeby propojenim mistnosti.

Kotel je provozovan v zavislosti na vzduchu v mistnosti, pfi€emz spalovaci vzduch je
odebiran z mista instalace.

Vhodny pfivod vzduchu musi zajistit, aby v misté instalace nevznikl nepfipustny podtlak
vy$Si nez 4 Pa. Pouziti bezpe€nostnich zafizeni (monitorovani podtlaku) maze byt nutné,
zejména pfi provozu kotle sou€asné se systémy nasavani vzduchu (napf. odtah dymu).
UPOZORNENI! Bezpeénostni zafizeni a rovnéz podminky pro provoz kotle (zavisly

na vzduchu v mistnosti / nezavisly na vzduchu v mistnosti) je treba vyjasnit s
mistni instituci (4fad, kominik atd.).

3.3.2 Provoz zavisly na vzduchu v mistnosti

Spalovaci vzduch je odebiran z mista instalace. Podle toho musi byt zajiSt&no beztlaké
proudéni potfebného mnozstvi vzduchu.

N\ e ®

~
——
Ed

\\¥

Provoz kotle v zavislosti na vzduchu v mistnosti
Systém odsavani vzduchu (napf. centralni vysavani prachu, vétrani obyvaciho pokoje)

Monitorovani podtlaku

B O N =

Pfivod spalovaciho vzduchu zvenci
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Minimalni plocha prirfezu otvoru pfivodniho vzduchu z venkovniho prostoru zavisi na
jmenovitém tepelném vykonu kotle.

Rakousko Plocha ¢istého minimalniho prarfezu 400 cm?
Od 100 kW jmenovitého tepelného vykonu 4 cm? na kazdy kW
Némecko Plocha ¢istého minimalniho prifezu 150 cm?

Od jmenovitého tepelného vykonu 50 kW dalSi 2 cm? na kazdy dalSi kW
nad 50 kW

Priklady Volny minimalni prafez [cm?]

Jmenovity tepelny 10 15 20 30 50 100 | 150 | 250 | 350 | 500
vykon [kW]
Rakousko 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 600 | 1000 | 1400 | 2000
Némecko 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 250 | 350 | 550 | 750 | 1050
Spalovaci vzduch Ize pfivadét i z jinych mistnosti, pokud Ize prokazat, ze pfi provozu
vSech systému mechanického a pfirozeného vétrani mize dovnitf proudit dostatecné
mnozstvi spalovaciho vzduchu. Misto instalace musi pfitom vykazovat minimalni objem v
souladu s regionalné platnymi normami.

Odkaz na normy  gakousko: Smérnice OIB 3 — Hygiena, ochrana zdravi a Zivotniho prosttedi

Némecko Vzor nafizeni o topenisti (MFeuV)
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3.4 Otopna voda
Jestlize narodni pfedpisy nevyzaduiji jinak, plati nasledujici normy a pfedpisy v aktualnim
znéni:
Rakousko: ONORM H 5195 Svycarsko: SWKI BT 102-01
Némecko: VDI 2035 Italie: UNI 8065

Dodrzujte uvedené normy a zohlednéte navic nasledujici doporuceni:

3 Jako upravenou plnici a doplfovaci vodu pouzivejte vodu v souladu s dfive
uvedenymi normami

O Predchazejte unikim a pouzivejte uzavieny otopny systém, abyste takto zarudgili
nalezitou kvalitu vody v provozu

3 Pfi vpousténi doplfiovaci vody plnici hadici pfed pfipojenim odvzdusnéte, &imz
zamezite vniknuti vzduchu do otopného systému

3 Zkontrolujte, zda je topna voda Cista a bez sedimentu

3 Zkontrolujte, zda je hodnota pH mezi 8,2 a 10,0. Jestlize otopna voda pfichazi do
styku s hlinikem, je tfeba podle VDI 2035 dodrZzovat hodnotu pH v rozmezi 8,2 az 9,0

3 Podle normy EN 14868 je doporu¢eno pouzivat plné demineralizovanou plnici a
doplriovaci vodu o elektrické vodivosti do 100 uS/cm

3 Po prvnich 6-8 tydnech zkontrolujte topnou vodu, aby byly dodrzeny stanovené
hodnoty

O Pokud regionalni normy a pfedpisy nestanovi jinak, kontrolujte topnou vodu
kazdorocné

Pripustna tvrdost plnici a doplfiovaci vody podle VDI 2035, list 1:2021-03:

Celkovy topny vykon v kW Celkovy obsah alkalickych zemin v mol/m?® (celkova
tvrdost v °dH)
Specificky objem zafizeni v I/kW topného vykonu™"
<20 20 az<40 > 40
<50 Zadny <3,0(16,8) < 0,05 (0,3)
specificky obsah vody
generator tepla = 0,3 I/kW?
<50 <3,0(16,8) <1,5(8,4)
specificky obsah vody
generator tepla = 0,3 I/kW?
(napf. obéhové ohrivace vody) a
zafizeni s elektrickymi topnymi télesy
> 50 az < 200 <2,0(11,2) <1,0(5,6)
> 200 az < 600 <1,5(8,4) < 0,05 (0,3)
> 600 < 0,05 (0,3)
1. U soustav s nékolika generatory tepla se pro vypocet mérného objemu soustavy pouzije nejmensi individualni topny vykon.
2. U soustav s nékolika generatory tepla s riiznym specifickym obsahem vody je vzdy smérodatny nejmensi specificky obsah vody.
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Dopliujici pozadavky pro Svycarsko

Plnici a doplfiovaci voda musi byt demineralizovana (pIné odsolena)

= Voda jiz neobsahuje zadné latky, které by se mohly sréaZet a usazovat v systému

Voda diky tomu neni elektricky vodiva, ¢imz se zamezuje vzniku koroze

= Jsou rovnéz odstranény neutralni soli, jako napfiklad chloridy, sulfaty a nitraty, které za urcitych

okolnosti narusuji korodujici materialy

Pokud se urcita ¢ast vody ze systému ztrati, napf. v disledku oprav, je tfeba demineralizovat i
doplriovaci vodu. Zmékéeni vody neni dostatecné. Pfed plnénim zafizeni je tfeba provést
odborné vycisténi a proplach otopného systému.

Kontrola:

= Po osmi tydnech musi hodnota pH vody lezet mezi 8,2 a 10,0. Jestlize otopna voda pfichazi do

styku s hlinikem, je tfeba dodrzovat hodnotu pH v rozmezi 8,0 az 8,5

= V rocnich intervalech, pfiéemz vlastnik musi zjisténé hodnoty zaprotokolovat

Vyhody pfipravy normované topné vody:

Méné koroze diky snizenému obsahu agresivnich latek
Provoz s dlouhodobé nizSimi naklady diky lepSimu vyuZiti energie

Ochrana proti zamrznuti

Pfi provozu zafizeni s teplonosnymi médii chranénymi proti mrazu je tfeba dodrzovat
nasledujici pokyny nebo ONORM H 5195-2:

Davkovani nemrznouci smési dle datového listu vyrobce
DULEZITE: Médium se stava vysoce korozivnim v dlsledku pfFili§ malého nebo pfilis
velkého mnozstvi nemrznouci smési

PFidani nemrznouci smési sniZuje specifickou tepelnou kapacitu média, proto
odpovidajicim zplsobem navrhujte souc¢asti (Cerpadla, potrubi atd.)

Mrazuvzdornym teplonosnym médiem plfite pouze mista, ktera jsou ovlivnéna
pfipadnym mrazem (TIP: oddéleni systému)

Pravidelné kontrolujte davkovani nemrznouci smési podle pokynu vyrobce

Po uplynuti doby pouZitelnosti teplonosné médium chranéné proti mrazu zlikvidujte a
systém znovu napliite

20
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3.5 Systémy udrzovani tlaku

Regulac¢ni tlakové systémy v teplovodnich otopnych soustavach udrzuji poZzadovany tlak
v pfedepsanych mezich a vyrovnavaji zmény objemu vznikajici v dusledku zmén teploty
otopné vody. PouZivaji se hlavné dva systémy:

Kompresorem fizené udrzovani tlaku

V pfipadé kompresorem fizenych regulaénich tlakovych stanic probiha vyrovnavani
objemu a udrZovani tlaku prostfednictvim proménného vzduchového polStare v expanzni
nadobé. P¥i pfilis nizkém tlaku naCerpa kompresor do nadoby vzduch. Pokud je tlak pfili§
vysoky, vzduch se vypusti pfes elektromagneticky ventil. Zafizeni jsou konstruovana
vyhradné s uzavienymi membranovymi expanznimi nadobami, a tak zamezuji
Skodlivému vnikani kysliku do otopné vody.

Cerpadlem Fizené udrzovani tlaku

Cerpadlem Fizené udrzovani tlaku sestava principialné z regulaéniho tlakového &erpadia,
prepoustéciho ventilu a beztlaké zachytné nadoby. Ventil necha v pfipadé pretlaku
proudit otopnou vodu do zachytné nadoby. Jestlize tlak klesne pod nastavenou hodnotu,
Cerpadlo nasava vodu ze zachytné nadoby a pod tlakem ji vpousti zpét do otopné
soustavy. Cerpadlem fizené tlakové regulaéni soustavy s otevienymi expanznimi
nadobami (napf. bez membrany) vnaseji ze vzduchu do vody kyslik pfes vodni hladinu,
¢imz dochazi k ohrozeni pfipojenych soucasti zafizeni korozi. Tyto soustavy neposkytuji
separaci kysliku ve smyslu ochrany proti korozi podle VDI 2035 a s ohledem na
technickou ochranu proti korozi se nesmi pouzivat.

3.6 Ohrev zpatecky

Pokud je teplota vratného toku topné vody niz8i nez minimaini teplota vratné vody, ¢ast
prutokové topné vody se pfimichava.

UPOZORNENI

Pokles teploty pod rosny bod / tvorba kondenzatu pfi provozu bez zvySeni vratného toku!

Kondenzaéni voda tvofi v kombinaci se zbytky ze spalovani agresivni kondenzat a
zpusobuje poskozeni kotle!

Proto plati:
O Je pfedepsano zvySeni vratného toku!

% Minimalni teplota vratného toku ¢ini 60 °C. Doporucuje se montaz vhodného
prostfedku na jeji kontrolu (napf. teplomér)!

3.7 Kombinace s akumula¢cnim zasobnikem

kotle.
UPOZORNENI! Viz éast ,,Pokyny k provadéni" v navodu k montazi S3 Turbo

3.8 Pripojeni kominu / kominovy systém
V souladu s EN 303-5 je tfeba cely odvod spalin provést tak, aby bylo preventivné
zamezeno usazovani sazi, nedostateénému tahu a kondenzaci. V této souvislosti
upozoriujeme na to, Ze v pfipustném vykonovém rozsahu kotle se mohou vyskytovat
teploty spalin nizsi nez 160 K nad teplotou v mistnosti.
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UPOZORNEN:I! Dal$i pokyny ohledné norem a piedpist a rovnéz ohledné teploty
spalin ve vycisténém stavu a dalSich hodnot spalin naleznete v technickych
specifikacich v navodu k montazi!
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4 Provoz zarizeni

4.1 Montaz a prvni uvedeni do provozu
Montaz, instalaci, prvni uvedeni kotle do provozu smi provadét pouze kvalifikovany
personal a tyto ¢innosti jsou popsany v pfilozeném navodu k montazi.
UPOZORNENI! Viz navod k montazi S3 Turbo

UPOZORNENI

Pouze nastaveni zafizeni vykonané odbornym personalem a dodrzovani tovarnich
standardnich nastaveni mlze zarucit optimalni u¢innost a tim efektivni provoz s nizkou
urovni emisi!

Proto plati:

3 Prvni uvedeni do provozu provedte s autorizovanym instalatérem nebo technickym
zé&kaznickym servisem spole¢nosti Froling

Jednotlivé kroky prvniho uvedeni do provozu jsou vysvétleny v navodu k obsluze
regulace

UPOZORNENI! Viz navod k obsluze regulace kotle!

Pfed uvedenim do provozu technickym zakaznickym servisem spole¢nosti Fréling musi
byt dokon€eny nasledujici pfedbézné stavebné technické prace:

= Elektricka instalace
= Instalace vodnich vedeni
= PFipojeni odvodu spalin v€. v8ech izolaCnich praci

Prace k dodrzeni mistnich pfedpisu protipozarni ochrany

= Spravna montaz, resp. nastaveni vedeni vzduchu, pfizpusobené pouzitému dfevu,
jsou uvedeny v navodu k montazi kotle

= Pro prvni postup natapéni k vyschnuti Samotového betonu musi byt na misté k
dispozici pfiblizné 0,5 m? suchého kusového dreva.

= Elektrikar, ktery provadél elektrické pfipojeni, by mél byt v terminu uvadéni do provozu
k dispozici za u€elem provedeni pfipadnych zmén zapojeni.

= V ramci uvedeni do provozu bude provedeno jednorazové zaskoleni provozovatele /
personalu obsluhy. Pro fadné predani produktu je nezbytna pfitomnost pfislusné
osoby (osob)!

UPOZORNENI

Unik kondenzaéni vody b&hem faze prvniho natapéni nepredstavuje funkéni poruchu.
3 Tip: Méjte pfipraveny hadry na utirani!
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4.2 Zapnuti elektrického napajeni
3 Zapnuti hlavniho vypinace
% Ke véem soucastem kotle je pfivedeno napéti
% Po spusténi systému regulace je kotel pfipraven k provozu

4.3 Zapnuti kotle
3 Pro jiné provozni rezimy stisknéte pfislusné funkéni tlacitko
( ' ’ % Informace ohledné funkénich tlacitek naleznete v prislusném navodu k obsluze
regulace kotle
UPOZORNEN:I! Nabiti zasobniku funguje u véech provoznich rezimi za uéelem

zaruceni stalého odbéru tepla!

4.4 Pred natapénim kotle

4.4.1 Vyd istit trubky tepelného vyméniku

~)

O Pfed roztapénim nékolikrat pohnéte pakou disticiho zafizeni
(vzdy 5 — 10krat nahoru a dol()

4.4.2 Kontrolujte zapalnou trubici (pfi automatickém zapalovani)

3 Pred naplnénim plniciho prostoru zkontrolujte zapalnou trubici (A) automatického
zapalovani neni-li znecisténa a pfipadné ji vycCistéte
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4.4.3 Intervaly pfrikladani pri provozu s akumulaénim zasobnikem

Pro ucinné a ekologické topeni by se mély intervaly pfikladani a pfikladana mnozstvi
paliva Fidit vyhradné podle akumulaéniho zasobniku.

O Kontrola stavu nabiti zasobniku na displeji

Stav nabiti Postup
Zadna nebo jedna &arka ve stavu nabiti zasobniku znamena, zZe se
akumulaéni zasobnik ma ohfat o cca 35 °C.
< "Zjisténi spravného mnozstvi paliva" [P 26]

Dvé ¢arky ve stavu nabiti zasobniku znamenaji, Ze se akumulaéni
zasobnik méa ohfat o cca 20 °C.

< "Zjisténi spravného mnozstvi paliva" [P 26]

TFi nebo Ctyfi Carky ve stavu nabiti zasobniku znamenaji, Zze
akumulaéni zasobnik nedokaze pfijmou zadné dalSi teplo nebo jen

malo dalSiho tepla. V tomto pfipadé nepfikladejte dalSi palivo!
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4.4.4 Zjisténi spravného mnozstvi paliva

Mnozstvi paliva se ma odmeéfit tak, aby se akumulacéni zasobnik priibézné ohfival na
maximalni teplotu akumulaéniho zasobniku (= pozadovana teplota kotle). Pfi tom je tfeba
dbat na to, Ze pfikladané mnozZstvi je zavislé rovnéz na druhu paliva.

Priklad: Ohrati akumulaéniho zasobniku o objemu 2000 litrGi o 30 °C

U nasledujiciho vypoctu se zohledfiuje pouze akumulaéni zasobnik! Stupen u€innosti
kotle, ztraty v potrubnich rozvodech a energie potfebna k ohfati kotle a okolniho prostfedi
topeni nejsou zohlednény!

Predpoklad: Akumulaéni zasobnik ma aktualné teplotu 50 °C a ma se ohfat na 80 °C.
Nasledujici vypocet ukazuje, kolik paliva bude pro toto ohfati potfeba. Nejprve se zjisti
potfebna energie:

JelikoZ ohfivanym médiem je voda, a proto hmotnost pfiblizné odpovida objemu (2000 litrd = 2000
kg), pouzije se zjednoduSeny vzorec Q = m x ¢ x At.

Q = potiebna energie

m = hmotnost ohfivaného média

¢ = tepelna kapacita ohfivaného média (konstanta pro vodu)
At = rozdil teplot mezi po¢ate¢ni a konec¢nou teplotou”

hmotnost (m) x tepelna kapacita (c) x rozdil teplot (At) = energie (Q)
2000 kg x 1,163 Wh/kgK x 30 K = 69 780 Wh
69 780 Wh = 69,8 kWh

Pro ohrati akumulaéniho zasobniku s objemem 2000 litr z 50 °C na 80 °C je potfeba energie cca
69,8 kWh.

1. Rozdil teplot ve stupnich Kelvina (K). Jelikoz se nejedna o absolutni teploty, je mozné pouzit zde hodnotu ve stupnich Celsia (°C). (30 °C
odpovida 30 °K)
Z potfebné energie Ize nyni vypocitat potfebné mnoZzstvi paliva:

Pro nas priklad vypoctu se pouzije buk s obsahem vody w = 20 %. Obsah energie paliva se liSi
podle druhu dfeva a jeho vihkosti. (@ "Tabulka paliv" [ 27])

Potfebna energie = 69,8 kWh (z predchoziho vypoctu)
Obsah energie v palivu = 3,8 kWh/kg (buk, w = 20 %)

Potfebna energie / obsah energie v palivu = mnozstvi paliva

69,8 kWh / 3,8 kWhikg = 18,4 kg

Pro ohrati akumulaéniho zasobniku s objemem 2000 litrd z 50 °C na 80 °C je potrfeba pfiblizné
18,4 kg bukového dreva (w = 20 %).

26
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Tabulka paliv

Nasledujici tabulka znazoriuje vybér riznych druhl dfeva s pfislusSnym obsahem energie
v zavislosti na obsahu vody:

Druh dieva Obsah energie pii daném obsahu vody [kWh/kg]
w=15% w =20 % w=25%

Smrk 43 4,0 3,7

Borovice 4,3 4.0 3,7

Buk 4.1 3,8 3,5

Dub 4.1 3,8 3,5

Stupen naplnéni kotle

Nasledujici tabulka znazorfiuje pomér mezi stupném naplnéni a hmotnosti. V porovnani
proti sobé lezi buk (pfiklad tvrdého dfeva) a smrk (pfiklad mékkého dfeva) s obsahem
vody cca 20 %. S odkazem na na$ pfedchozi pfiklad s bukem by tedy u kotle S3 Turbo
40 vychazel stupen naplnéni pfiblizné do jedné tfetiny.

upen naplnéni motnost pfi daném stupni naplnéni
( Stupefi naplnéni Hmotnost pfi daném stupni naplnéni
=8 ; $3 Turbo 20/30 S3 Turbo 40/45
Q Q
S S f 33 Buk cca 40 kg cca 65 kg
AL
&= 2/3 Smrk cca 24 kg cca 39 kg
\ [ 11 B A ——
1 k“\\\ U) L] 23 Buk cca 27 kg cca 43 kg
% =N %g Smrk cca 16 kg cca 26 kg
[ ] 13 Buk cca 13 kg cca 22 kg
Smrk cca 8 kg cca 13 kg

4.4.5 Intervaly pfrikladani pri provozu bez akumulaéniho zasobniku nebo s pfiliS malym
akumulaénim zasobnikem

UPOZORNENI

Prikladani v souladu s vykonem:
Doplfiovat palivo pouze tehdy, kdyZ je potfeba energie!

O Pokud se pfilozi pfilis mnoho paliva, kotel klesne pod svou minimalni vykonovou mez
a prejde do stavu ,udrzovani plamene“ (dmychadlo se vypne)

% Ve stavu udrzovani plamene klesne stuper ucinnosti, vzrostou emise a kotel se
muze zadehtovat (tvorba smolného povlaku!)

B0611024_cs | Navod k obsluze Kotle na dfevo S3 Turbo 18-45 27



4 | Provoz zafizeni

4.5 PInéni kotle stépinami

UPOZORNENI

NaplInéni plniciho prostoru pro pozdéjsi manualni/automatické zapaleni

MozZnost pfedéasného samozapalu stépin v dusledku zbytkt uhlikd / teploty ve
spalovaci komore

Proto:
O Kompletné odstrarite zbytky uhlik(i ze spalovaci komory
O Spalovaci komoru ponechte vychladnout

O Vrstva popela az ke stfedni Fadé otvora v zastérkach ve spalovaci komore nicméné
usnadnuje postup zapalovani

3 Otevrete izola¢ni dvifka a plnici dvitka

O Zkontrolujte stav napInéni spalovaci komory popelem a podle potfeby popel odstrarite
Odstranit popel

Doporuéeni: Neodstrariujte popel ve spalovaci komore pfed kazdym roztapénim, ale

pouze tehdy, kdyz jiZz neni vidét stfedni Fada otvorud (2) v plasti spalovaci komory.
Rovnomeérna vrstva popela chrani spalovaci komoru a roztapéni bude fungovat Iépe.
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Roztdpeéni rucné / 1
s automatickym ™
zapalovdnim

1. Prvni vrstva s jemné nastipanym dfevem
— Délka cca 50 cm
— Casti prohofivaciho otvoru (A) v litinovém ro$tu museji zdstat volné
2. Druhd vrstva s lepenkou uloZenou na velké ploSe
3. Zasunte pod karton az k plnicim dvitkam zmackany papir
— P¥i automatickém zapalovani az ke plechovému koSiku (B)
4. Treti vrstva znovu s jemné na$tipanym dfevem
5. Napilrite plnici prostor podle odbéru vykonu Stépinami
— 2 "Zjisténi spravného mnozstvi paliva" [» 26]

Definice — jemné nastipané drevo:
= Dfevo s max. délkou hrany 10 cm na strané fezu
10 cm = Do plnici komory vloZte polena o délce pfiblizné 50 cm

4.6 Ruéni natapéni s kusovym drevem

3 Uzavrete plnici dvitka
O Oteviete dvifka pro roztapéni, vlozte zmackany papir a podpalte jej
% Pokud je podtlak pro zapaleni pfilis silny:
Vypnéte saci dmychadlo klepnutim na ,Sani VYP* na displeji kotle
% Po uspé&3ném zapaleni:
Saci dmychadlo klepnutim na ,Sani ZAP* znovu zapnéte
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O3 Dviika pro roztapéni ponechte cca 5 minut oteviena

% Vytvofi se Zhavé loze

% Vyckejte na hlaseni na displeji kotle a zavrete plnici dvirka
O Zavrete dvitka pro roztapéni a izola¢ni dvifka

4.7 Obsluha kotle na dotykovém displeji
Potfebné kroky a rovnéz zobrazeni a zména parametru:
UPOZORNENI! Viz navod k obsluze regulace kotle!

4.8 Doplnéni stépin

P¥i dotyku horkych povrch( za izolanimi dvirky:
Nebezpeci popaleni o horké povrchy!
Z funkce zafizeni vyplyva, Ze se povrchy, resp. ovladaci prvky v oblasti za izolacnimi
dvifky ohfivaji na vysokou teplotu! Vedle toho vyvstava navic pfi praci s kusovym dfevem
nebezpedi poranéni dfevénymi tfiskami €i odstépky!
3 P¥i praci na kotli béhem provozu, zvlasté pfi pfikladani paliva, je tfeba obecné
pouzivat ochranné rukavice

PFi otevreni plnicich dvifek:
A Moznost vzniku zranéni, materialnich $kod a tvorby koufovych plyni!

3 PlInici dvifka otevirejte pomalu a opatrné

3 PInici dvifka po kontrole, resp. po pfilozeni opét ihned uzavrete

O Pomalu otevfete plnici dvifka a zkontrolujte palivo

[0y

=l |

Je-li palivo v kotli vyhotelé:

3 doplrite palivo
2 "Zjisténi spravného mnozstvi paliva" [» 26]

Pokud palivo v kotli jeSté zcela neshofelo nebo pokud se stéle jesté tvoii dostatecné
mnoZzstvi spalin:

3 plnici dvifka ihned uzavfete
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4.9 Vypnout kotel
0 Stisknéte tlacitko pohotovost (tlacitkovy ovladac)
w % Kotel prejde podle odstavovaciho programu do provozniho stavu "Zhasnuti"

% Spalovaci jednotka je vypnutd, objemové vynaseni a cela hydraulicka soustava
zUstavaji aktivni

4.10 Vypnéte elektrické napajeni
A VAROVANI

PFi vypnuti hlavniho vypinace bé&éhem topného provozu:

Kotel se uvede do nekontrolovaného stavu. Z toho vyplyvajici chybné funkce kotle
mohou vést k velmi téZkym zranénim a vzniku vécnych skod!

Proto plati:

3 Je nutno nechat dohofet oher a ponechat kotel vychladnout, teprve poté vypnout
hlavni vypina¢

% Sani se vypne, jakmile je dosazeno provozniho stavu ,Zhasnuti“
(teplota spalin < 80 °C, teplota kotle < 65 °C)

3 Vypnéte hlavni vypinal
% Regulace kotle je vypnuta
% VSechny soucasti kotle jsou bez ptivodu napéti
UPOZORNENI! Funkce ochrany proti zamrznuti neni nadale aktivni!
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4.11 Zkontrolujte miru naplnéni kotle popelem

UPOZORNENI

V disledku provozu se ve spalovaci komorfe mohou vytvofit trhliny.
Dokud $amotové prvky a okolni tésnéni zlistavaji ve své plvodni poloze, nepfedstavuji
pfitomné trhliny funk&ni poruchu!

4.11.1 Odstranéni popela

Doporuéeni: Neodstranujte popel na spalovaci komofe pfed kazdym roztapénim, ale
pouze tehdy, kdyz jiz neni vidét stfedni fada otvor( v krycich pleSich. Tak bude zajisténa
ochrana spalovaci komory a roztapéni bude fungovat lépe.

‘ |
P =
;-4
‘ <
e

V této souvislosti provedte také vesSkeré dalSi Cistici prace uvedené v této kapitole.

3 Oteviete izola¢ni dvifka, dvifka topeni a dvitka plnici komory
O Pomoci pohrabace dopravte popel v plnici komofe do spodni spalovaci komory
O Oteviete dvifka spalovaci komory a odstrante popel kulatou lopatkou na popel
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3 Vycistéte priichody na levé a pravé strané spalovaci komory malym kartaCkem a
odstrante popel

O Napadany popel vysypte do pfipravené nadoby
% Pouzijte Zaruvzdornou nadobu s vikem

4.11.2 Cisténi litinového rostu

I

3 Otevrete izola¢ni dvifka a dvifka plniciho prostoru
3 Vyjméte dvojdilny litinovy rost

O Odstrarite usazeniny popela pod rostem, abyste zarudili volny pfistup sekundarniho
vzduchu!

% Tip: Pouzijte vysavac na popel!
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5 Udrzba zarizeni

5.1 VSeobecné pokyny k udrzbé
A NEBEZPECI

PFi praci na elektrickych sou¢astech:

Nebezpeci ohroZeni Zivota v dusledku zasaZeni elektrickym proudem!
Pro prace na elektrickych sou€astech plati nasleduijici:

>

O Prace nechavejte provadét pouze odborné elektrikare
O Respektujte platné normy a predpisy
% Nepovolanym osobam je zakazano provadét prace na elektrickych soucastech

PFi kontrolnich a €isticich pracich na horkém kotli:
Nebezpeci tézkych popalenin o horké dily a o trubku na odvod spalin!
O P¥i praci na kotli obecné pouzivejte ochranné rukavice
O Kotel obsluhujte pouze pomoci pfislusnych rukojeti
O Pred zahajenim kontrolnich a Cisticich praci na/v kotli ponechte vyhoret palivo v kotli
O Ponechte kotel vychladnout a vypnéte hlavni vypina¢

=1 g

PFi kontrolnich a Cisticich pracich se zapnutym hlavnim vypinacem:

MoZnost vzniku téZkych zranéni v dusledku automatického spusténi kotle, resp.
jednotlivych soucasti (sani)!

Pfed zahajenim kontrolnich a Cisticich praci na/v kotli:
O Nechte v kotli vyhofet palivo

Sk

O Ponechte kotel vychladnout a vypnéte hlavni vypinac

I

V pfipadé nespravné provadénych kontrol a Cisténi:

Nespravna nebo chybéjici kontrola a ¢iSténi kotle mohou vést k zavaznym
nedostatkum ve spalovani (nap¥. spontanni vzplanuti plynt v dymu / exploze) a v
disledku k velmi téZkym nehoddm a vzniku materidalnich skod!

Proto plati:

®

O Kotel Cistéte v souladu s uvedenymi pokyny. PFi tomto dodrzujte pokyny uvedené v
navodu k obsluze kotle!

UPOZORNENI
Doporu¢ujeme zalozit a vést knihu Gdrzby podle ONORM M7510!

5.2 Potifebné pomicky

K provadéni Cisticich a udrzbarskych praci jsou potfeba nasledujici pomucky:
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b))
S

Zahrnuto do rozsahu dodavky:

1 Pohrabac s drzakem

Kli¢ na dverni kovani

Lopatka na popel

2
3
4 Cistici kartag (30x20) k gisténi kanalu nizkotepelnych plyn(i
5

Cistici kartag (@ 54) k gisténi tepelného vyméniku

Nezahrnuto do rozsahu dodavky:

6 Otevreny nebo ockovy kli¢ vel. 13

7 Sada Sroubovak (kfizovy, plochy, Torx T20)
8 Maly smetacek nebo Cistici kartac

9 Vysavac na popel

5.3 Udrzbaiské prace vykonavané provozovatelem

O Pravidelné cidténi kotle prodluzuje jeho Zivotnost a je pfedpokladem jeho
bezporuchového provozu!

3 Doporuceni: P¥i Cisticich pracich pouzijte vysavac¢ na popel!

Po dokonéeni praci na udrzbé znovu namontujte soucasti kotle demontované
béhem udrzby analogicky v opaéném poradi.

5.3.1 Kontrola

Zkontrolovat tlak v zarizeni
O Odectéte tlak v zafizeni na manometru

% Hodnota musi lezet 20 % nad hodnotou pfedtlakovani expanzni nadoby
UPOZORNENI! Dodrzujte polohu manometru a jmenovity tlak expanzni
nadoby podle udaji vaseho instalatéra!

Pokud se tlak v zafizeni snizi:
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O Dopliite vodu
UPOZORNENI! Pokud k tomuto dochazi €asto, je otopné zafizeni netésné!
Informujte instalatéra

Pokud dochazi k velkému kolisani tlaku:
O Nechejte expanzni nadobu odborné zkontrolovat

Zkontrolovat tepelnou pojistku vypusti

O Pravidelné kontrolujte funkci a tésnost bezpe€nostniho zafizeni proti tepelnému vyboji
podle pokyn(l vyrobce

Zkontrolovat pojistny ventil

——

6

Zkontrolovat rychloodvzdusriova¢
O Pravidelné kontrolujte tésnost vSech rychloodvzdusnovacu na celé otopné soustavé

O Pravidelné kontrolujte tésnost a miru znecisténi pojistného ventilu
UPOZORNENI! Kontrolni prace je tfeba vykonavat podle udaji od vyrobce!

S

% PFi uniku kapaliny rychloodvzdusiovac vymérite

UPOZORNENI! Odvzdusiovaci viéko (A) musi byt nainstalované volné (uvolnit o
cca dvé otacky), aby byla zaruéena jeho spravna funkce.

36 B0611024_cs | Navod k obsluze Kotle na dievo S3 Turbo 18-45



Udrzba zafizeni | 5

5.3.2 Pravidelna kontrola a ¢isténi

Podle poctu provoznich hodin a kvality paliva je tfeba kotel v odpovidajicich intervalech
kontrolovat a Cistit.

Pravidelnou kontrolu a €isténi je tfeba provadét nejpozdéji vzdy po 1500 provoznich
hodinach nebo nejméné jednou ro¢né. U problematickych paliv (napf. vysoky obsah
popela) je tfeba tyto prace vykonavat ¢astéji.

Vycistit ¢idlo spalin

3 Odstranite izola¢ni kryt a tepelnou izolaci
3 Uvolnéte upeviiovaci Sroub a vytahnéte €idlo spalin z trubky na odvod spalin
3 Cidlo spalin ogistéte pomoci &isté utérky

3 Cidlo spalin p¥fi montazi zasurite dovnitf tak, aby z pouzdra vyénivalo pouze cca 20
mm Cidla, a zajistéte je upeviovacim Sroubem

Vycistit kanal nizkoteplotnich plynu

p—

>

3 Otevrete izolac¢ni dvifka a dvifka plniciho prostoru
3 Vypnéte ventilator sani

% Zamezi se tim poSkozeni obézného kola ventilatoru Cisticim kartacem!
3 Vycistéte kanal nizkoteplotnich plynd pomoci malého kartace
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Kontrola otvoru primarniho vzduchu

3 Otevrete izola¢ni dvifka a dvifka plniciho prostoru
O Vyhaknéte a sejméte zastény spalovaci komory

O Zkontrolujte otvory primarniho vzduchu pro prichod vzduchu
O V pripadé potreby prichody vycistéte

O Ocistéte stény kotle plochou Skrabkou
0 Zavéste zastény spalovaci komory do plvodni polohy a zaviete vSechna dvitka kotle
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Vycistéte trubky tepelného vyméniku

O Odejméte zadni izolaéni kryt a demontujte kryt tepelného vyméniku
% Pouzijte dodany kli¢ (A)

O Demontujte pojistnou zavlacku trubky (B) a vytahnéte packu WOS

3 Vytahnéte virbulatory nahoru spolu s drzakem

O Cisticim karta&em odstrarite usazeniny popela v trubkach
%, Cistici kartad je tfeba pred jeho vytazenim zcela prostréit trubkou!
&, Stétiny se v trubce nemohou prevratit do druhého sméru!
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S3 Turbo 20-30

'

N
S

S3 Turbo 40-45

O Pred instalaci do trubky tepelného vyméniku zkontrolujte, zda jsou pruziny WOS
spravné zahaknuty do zavésného plechu

% Sikmo vychyleny plechovy pas musi smérovat nahoru a virbulatory museji byt
zavéseny, jak je zobrazeno na obrazku

O Zavedte virbulatory do trubek tepelného vymeéniku
O Zasunte packu WOS a zajistéte ji pomoci pojistné zavlacky (B)
O Namontujte kryt tepelného vyméniku a zadni izolaéni kryt

% Pouzijte dodany kli¢ (A)

O Otevrete bocCni Cistici dvitka a odstrarite popel
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Vycistit trubku na odvod spalin
3 Odpojte pfipojovaci kabel ventilatoru sani
& Zamezi se tim poSkozeni obé&zného kola ventilatoru Gisticim kartacem!
O Demontujte revizni kryt na spojovaci trubce
3 Spojovaci trubku mezi kotlem a kominem vycistéte kominickou Stétkou

% Podle zplsobu uloZeni trubek na odvod spalin nemusi byt ¢isténi jednou za rok
dostatecné!

O Zapojte pfipojovaci kabel ventilatoru sani

Kontrola regulacni klapky tahu

3 Zkontrolujte lehkost chodu regulaéni klapky tahu a v pfipadé potfeby vycistéte lozisko
klapky

Kontrola tésnosti dvirek

Nasledujici kroky jsou znazornény podle plnicich dvifek. Tyto kroky provedte stejnym
zpusobem u dvifek topenisté a spalovaci komory.

AT

\\

@

O Uzavreni dvifek

% V mezefe dvefi (A) 2-3 cm je patrny lehky odpor:
Nastaveni na strané zavésu je v poradku

&, Zadny odpor:
Posurite zavés dozadu
2 "Sefizeni dvitek" [P 42]
% Je-li patrny odpor pii mezefe dvefi vétsi nez 3 cm:
Posurite zavés dopfedu
2 "Sefizeni dvifek" [» 42]
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3 Otevreni dvifek
O3 Polozte list papiru na obé strany dvifek a dvifka zavrete
O Zkuste, zda Ize list vytahnout

% Pokud list nelze vytahnout:
Dvitka tésni
% Pokud Ize list vytahnout:

Dvefe nejsou tésné — posurite zavés nebo uzamykaci desku dozadu
2 "Sefizeni dvifek" [» 42]

Serizeni dvifek
Nasledujici kroky jsou znazornény podle plnicich dvifek. Tyto kroky provedte stejnym
zpusobem u dvifek topenisté a spalovaci komory.
3 Povolte matice na pojistné desce a zavésu
O Pomoci vhodného néastroje posunite zajistovaci desku a zavés dopfedu nebo dozadu
3 Utadhnéte matice
DULEZITE: Vyrovnejte uzamykaci desku a zavés stejnym zpisobem nahofe a dole
3 Po provedeném sefizeni znovu zkontrolujte tésnost dvefi, 2 "Kontrola tésnosti dvifek"
[» 41]
42
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Vycistit ventilator sani

UPOZORNENI! V dusledku usazenin na obézném kole muze dojit k nevyvazenosti
saciho tahu dmychadla, coz vede k jeho hluénosti, resp. v nejhorsim pripadé i
k poskozeni lozisek.

3 Odpojte pfipojovaci kabel saciho dmychadla

O Demontujte clony sani a saci dmychadlo na zadni strané kotle

3 Zkontrolujte t&snéni, neni-li poSkozeno, a v pfipadé potfeby je vyménte

O Kolo dmychadla vycistéte kartacem nebo Stétcem ve sméru zevnitf ven
UPOZORNENI! Neposouvejte vyvazovaci zavazi na obézném kole ventilatoru!
O Znecisténi a usazeniny v télese saciho dmychadla odstrafite pomoci Skrabky

O Napadany popel odstrarite vysavacem na popel

O Namontujte saci dmychadlo

O Pfipojte pfipojovaci kabel a zajistéte ho kabelovymi paskami

B0611024_cs | Navod k obsluze Kotle na dfevo S3 Turbo 18-45 43



5 | Udrzba zafizeni

5.3.3 Udrzba elektrostatickych odluéovaéu éastic ve vedeni spalin (volitelné)
Podle poctu provoznich hodin a kvality paliva je tfeba elektrostaticky odluc¢ovac ¢astic v
odpovidajicich intervalech kontrolovat a Cistit.

Pravidelnou kontrolu a €isténi je tfeba provadét nejpozdéji vzdy po 300 provoznich
hodinach nebo nejméné jednou za mésic. U problematickych paliv (napf. vysoky obsah

popela) je tfeba tyto prace vykonavat Cast§ji.

- L
I I I 1 —

>5mm

>5mm

_ (

- (

O Zkontrolujte celé spojovaci vedeni pfed a za elektrostatickym separatorem Castic, zda
neni znecisténé

O Pokud jsou viditelné usazeniny vétsi nez 5 mm, vycistéte vedeni spalin podle pokynu
vyrobce elektrostatického odlu¢ovace ¢astic
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5.4 Udrzbaiské prace vykonavané odbornym technikem
/A POZOR

PFi provadéni udrzbarskych praci nepovolanymi osobami:
MozZnost vzniku materialnich Skod a zranéni!
Pro ucely udrzby plati:
O Dodrzujte pokyny a upozornéni v navodech
3 Prace na zafizeni zadavejte pouze pfislusSnym zptsobem kvalifikovanym osobam

Udrzbaiské prace uvedené v této kapitole smi vykonavat pouze kvalifikovani pracovnici:
= Topenafr / technicky spravce budov
= Elektroinstalacni technik
= Technicky zdkaznicky servis Froling

Personal provadéjici udrzbu si musi pfedem piecist pokyny v dokumentaci a porozumét
jejich obsahu.

UPOZORNENI! Doporuéuje se nechat provadét kazdoroéni kontrolu od technického
zakaznického servisu Froling nebo autorizovaného partnerského servisu (cizi
udrzba)!

Pravidelna udrzba provadéna odbornikem predstavuje dulezity pfedpoklad pro trvale
spolehlivy provoz otopného systému! Zaruc€uje, aby zafizeni pracovalo ekologicky a
hospodarné.

V prubéhu udrzby se celé zafizeni, zvlasté regulace a fizeni kotle, kontroluje a
optimalizuje. Navic je mozné na zakladé provadéného méfeni emisi posoudit kvalitu
spalovani a provozni stav kotle.

Z tohoto dvodu spole¢nost FROLING nabizi uzavieni smlouvy o udrzbé, ktera bude
optimalizovat bezpecnost provozu. Podrobnosti naleznete v pfiloZzeném zarucnim
certifikatu.

DalSi informace vam k tomu da rovnéz technicky zakaznicky servis Froling.

UPOZORNENI

Je tfeba dodrzovat narodni a regionalni predpisy ohledné pravidelné kontroly zafizeni. V
této souvislosti upozorfiujeme na to, Ze pramyslova zafizeni s jmenovitym tepelnym
vykonem od 50 kW je tfeba v Rakousku podle vyhlasky o otopnych zafizenich pravidelné
kazdorocné kontrolovat!
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5.4.1 Vycistit lambdasondu

O Lambda sondu (1) a plastové pouzdro (2 - pokud je pfitomno) opatrné demontovat
% Dbejte na to, abyste neposkodili kabel lambdasondy!

O Pomoci jemného Stétce a vysavace na popel opatrné odstrante nedistoty z méficich
otvor(

% Pri tomto drzte lambdasondu jeji $pickou dold, aby usazeniny mohly volné
vypadavat z méficich otvor(

3 Zkontrolujte plastové pouzdro (2) z hlediska znecisténi a trhlin a v pfipadé potieby je
vyménite za nové

% DULEZITE: Té&snici plocha plastového pouzdra musi po montazi t&sné ptiléhat

POZOR:
= Lambda sondu nevyfukujte stlatenym vzduchem
= Nepouzivejte chemické istici prostfedky (Cisti¢ na brzdy atd.)

= S lambda sondou zachazejte opatrné, ,nevyklepavejte“ nebo necistéte draténym
kartaCem

UPOZORNENI! Lambdasonda je pfitomna pouze u typu S3 Turbo s Fizenim S-
Tronic Lambda!
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5.5 Méreni emisi vykonavané kominikem, resp. kontrolnim organem

Rizna zakonna ustanoveni predepisuji pravidelné kontroly otopnych soustav. V
Némecku je toto fizeno 1. spolkovym nafizenim o ochrané proti imisim v platném znéni a
v Rakousku raznymi zemskymi zakony.

Pro uspésné méfeni musi byt ze strany provozovatele zafizeni splnény minimalné
nasledujici pfedpoklady:

O Kotel 2 topné dny (1 topny den = 1 den, béhem kterého je méfeny kotel v provozu)
pred méfenim dukladné vycistit

O3 Zajistit dostatek paliva

% Pouzivat pouze vysoce kvalitni paliva, ktera odpovidaji pozadavkim uvedenym v
navodu k obsluze kotle (kapitola ,PFipustna paliva®)

3 V den méfeni zajistit dostate¢ny odbér tepla (napf. akumulaéni zasobniky musi byt
schopné pojimat teplo po celou dobu méreni)

3 Pro méfeni musi byt pfitomen vhodny méfici otvor s rovnou trubkou na odvod spalin.
Méfici otvor musi byt od posledniho pfedchoziho zahybu vzdélen o dvojnasobek
priméru trubky na odvod spalin.

% Nespravna poloha méficiho otvoru zpUsobi nespravné vysledky méreni

5.5.1 VSeobecné pokyny k méreni
Je tfeba dodrZovat nasledujici ramcové podminky:
O Pouzivejte pouze pfipustné palivo podle navodu k obsluze
% Dbejte na obsah vody (w) vétsi nez 15 % a mensi nez 25 %!

3 Pro vytvofeni podminek pro méfeni a pfi samotném méfeni pouzivejte jemné
nastipané dfevo (délka hrany KL < 10 cm)

Jemné nastipané dievo s délkou hrany KL < 10 cm

&
Pouzité oznaceni ,jemné nastipané dfevo" bylo v tomto navodu
N definovano spole¢nosti Froling, neplati pro né zadna oficialni

norma pro paliva nebo podobna smérnice.

P &

[

3 Palivo musi byt suché, Cisté a neupravené (nenatfené, neslepené atd.)

O Postup spalovani nesmi byt béhem méfeni naruSovan
K naru$enim postupu spalovani patfi:
- Otevieni dvifek kotle
- Prohrabovani paliva
- Vypnuti sani (napf. v disledku nedostateéného odbéru tepla)
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5.5.2 Vytvorit podminky pro méreni a provést méreni

3 Kotel v souladu s navodem k obsluze naplfite jemné nastipanym dfevem do cca 1/4 a
roztopte

% TIP: Cim jemnéji je dievo nastipané, tim lépe a rychleji se vytvofi Zhavé loze
3 Ujistéte se, ze bylo dosazeno provoznich podminek

% Teplota zpatecky min. 60 °C, teplota kotle min. 70 °C, tah komina v rozsahu 8-10
Pa

O Ponechte palivo odhoret, dokud neni dosazeno zakladniho zhavého loze
% Podle pouzitého paliva a odbéru vykonu toto trva nejméné 1 hodinu

3 Otevrete plnici dvifka, rovnomérné pohrabacdem rozmistéte Zhnouci hmotu a
odhadnéte vySku Zhnouci hmoty

% Musi byt vidét nejvyssi fada otvord v zastérkach ve spalovaci komore
O Uzavrete plnici dvitka

Po dosazeni zakladni zhnouci hmoty (nejvys$si Fada otvora v zastérkach ve spalovaci
komore je viditelna, obé spodni fady otvort v zastérkach ve spalovaci komofre jsou
zakryty Zhnouci hmotou):

O Pfi zavienych dvifkach stisknéte tlacitko Cisténi kominu (kotel s tladitkovym
displejem), resp. aktivujte funkci €isténi kominu (kotel s dotykovym displejem) a zvolte
bod nabidky ,Jmenovity vykon pfi provozu na dfevo*

% PoZadovana teplota kotle se automaticky nastavi na dobu méfeni na 85 °C

% V§echny zkonfigurované topné okruhy se na dobu méfeni aktivuji na maximailni
privodni teplotu

O Oteviete plnici dvitka a kotel naplfite maximalnim pfipustnym mnoZstvim paliva

% U kotlt s aktivovanym vypocétem prikladaného mnozstvi se potifebné mnozstvi
paliva zobrazuje na displeji

O Uzaviete dvifka a vyCkejte cca 10 minut, dokud se nerozeb&hne proces spalovani
O Provedte méfeni na pfipraveném méficim otvoru
% Pfipravenost na méfeni se zobrazuje na displeji

% PFi tom pravidelné kontrolujte setrvalost stavu kotle:
- Teplota kotle > 70 °C
- Teplota spalin v rozsahu cca 170 °C
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5.6 Nahradni dily
P¥i pouziti originalnich dild Froling pouzivate ve vaSem zafizeni nahradni dily, které jsou
vzajemné idedalné pfizpisobené. Optimalni sesazeni dily zkracuje dobu montaze a
uchovava predpokladanou zivotnost.

UPOZORNENI

Instalace jinych nez originalnich dild vede ke ztraté zaruky!
O PFi vymeéné soucasti/dili pouzivejte pouze originalni nahradni dily!

5.7 Pokyny k likvidaci

5.7.1 Likvidace popela
Rakousko: [ Popel likvidujte v souladu se zakonem o odpadovém hospodarstvi (AWG)

Ostatni zemé: O Popel likvidujte v souladu s pfislusnymi predpisy platnymi v dané zemi

5.7.2 Likvidace soucasti zafizeni
0 Zajistéte ekologickou likvidaci v souladu s AWG (Rakousko), resp. s prisluSnymi
predpisy platnymi v dané zemi
O Recyklovatelné materialy Ize ve vytfidéném a vycisténém stavu odevzdat k dalSimu
druhotnému zpracovani

3 Spalovaci komora se likviduje jako stavebni sut
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6 Odstranovani poruch

6.1 Obecna porucha elektrického napajeni

Projevy chyby Pfi€ina chyby Odstranéni chyby
Z4dné zobrazeni na displeji Regulace bez pfivodu
proudu
Obecny vypadek proudu Hlavni vypina€ vypnuty Zapnuti hlavniho vypinace

Vypnuty proudovy chrani¢ Zapnéte proudovy chranic,
nebo styka¢ vedeni resp. stykac vedeni

Vadna pojistka regulace

6.1.1 Chovani zafizeni po vypadku proudu

Po obnoveni elektrického napajeni je kotel v dfive nastaveném provoznim rezimu a
regulace probiha podle nastaveného programu.

O Po vypadku proudu zkontrolujte, zda nevypadl systém STB!

O Béhem a po vypadku proudu udrzujte dvirka kotle nejméné do
automatického rozbéhu ventilatoru sani zaviena!

6.2 Nadmérna teplota

Bezpecnostni omezovac teploty (STB) vypne ventilator pfi teploté kotle max. 105 °C.
Cerpadla jsou nadale v provozu.

Jakmile dojde k poklesu teploty pod cca 75 °C, je mozné omezova¢ STB opét
mechanicky odblokovat

O OdSroubujte vicko omezovace STB
O Odblokujte omezova¢ STB stisknutim pomoci Sroubovaku
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6.3 Poruchy s poruchovym hlasenim - tla€itka obsluzného pristroje

6.3.1
Vyraz ,porucha“ je obecny vyraz pro varovani, chybu nebo alarm. Tyto tfi typy hlaseni
se lisi chovanim kotle:

VAROVANI PF¥i varovanich blika stavova LED, kotel z(stava nejprve nadale v
regulovaném chodu.

CHYBA P¥i chybach blika stavova LED &erveng, kotel se Fizeni odstavi a zGstava
az do odstranéni chyby v provoznim stavu "Zhasnuti ".

Po odstranéni poruchy se kotel pfepne opét do provozniho stavu
LZhasnuti“

ALARM Alarm vede k nouzovému odstaveni zafizeni. Stavova LED blika ¢ervené,
kotel se okamzité vypne, regulace topnych okruh( a €erpadla zlstavaji
nadale aktivni.

Pfi vyskytu poruchy:

= Stavova LED blika ¢ervené nebo oranzové

= Na displeji se zobrazuje aktualni chybové hlaseni a symbol vystrahy na stavovém

fadku

0ft [ 09:44 0ft [ 02:45 Porucha se potvrzuje stiskem potvrzovaciho tlacitka.

Sensor in OHUY tank 1 [ Boi a Symbol vystrahy na stavovém radku znazornuje, ze

faulty - Boiler 30 : o T e s

! je porucha stale jesté pfitomna.
o [ Flue gas  31°
© 84 © 84
Pri stisknuti informacniho tlacitka se porucha zobrazi
jako informativni text spole¢né s prisluSnym Cislem
ety
poruchy.
l Symbol vystrahy zmizi teprve tehdy, kdyz je porucha

odstranéna.

Eifor no. fi [ 09:45

Sensor in OHW tank 1

faulty Po stisknuti tlaCitka Enter se zobrazi informativni text
ohledné pficiny dané poruchy. Navod k odstranéni

® 1AM poruchy se zobrazi po opé&tovném stisknuti
potvrzovaciho tlacitka.
Jestlize ma porucha vice pficin, resp. pfi€ina vice
moznosti k odstranéni, je mozné jimi listovat pomoci
T05.45 navigacnich tlacitek.

Error causes [ 09:45 Error resalution
Sensor signal incorrect Check sensor, ask a
‘ p ||licensed electrician to

check sensor cable and
ST ~ 0iBA

= Bl = Ed
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6.4 Potvrzeni chybového hlaseni
Po odstranéni poruchy:
O Stisknéte potvrzeni zadani

% Stavova kontrolka LED sviti nebo blika zelené (podle provozniho stavu)
- Zelena sviti: Natapéni/topeni
- Zelena blika: Zhasnuti
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